
RIMLESS PISTOL CARTRIDGES - MANSON PRECISION RIMLESS
PISTOL CARTRIDGE, 9MM LUGER FINISHER

Outstanding Quality Reamers By Dave Manson Help You Produce Accurate
Chambers

Engineered and ground by one of the most respected names in firearms reamers,
Dave Manson. Superb quality reamers made to SAAMI specifications, ground
from M7 steel to cut precise chambers capable of outstanding accuracy. Finish
Chambering Reamers feature integral throater and solid, fixed pilots.  Throating
Reamers let you customize a chambering job for non-standard bullets or
additional freebore length. Available as finish reamers unless listed otherwise. 

Attributes

Name: MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, 9MM LUGER FINISHER
Manufacturer: MANSON PRECISION
Product no.: 513051901
Mfr. No.: F9MMLUGB
Cartridge: 9 mm Luger
Style: Rimless Pistol
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA
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RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, 9MM LUGER
FINISHER Sicherheitshinweis

Einführung
Danke, dass du dich für die RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL
CARTRIDGE, 9MM LUGER FINISHER entschieden hast. Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen,
um die sichere und effektive Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgfältig
durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass alle Benutzer im sicheren Umgang und Betrieb von Feuerwaffen und zugehöriger
Ausrüstung geschult sind.
Befolge stets die lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und Munition.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Beschädigung oder Abnutzung vor der Verwendung.
Lagere das Produkt an einem sicheren Ort, um unbefugten Zugriff zu verhindern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), einschließlich Schutzbrille und Gehörschutz,
beim Umgang mit Feuerwaffen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Patrone einsetzt oder entfernst.
Verwende nur Patronen, die mit deiner Feuerwaffe kompatibel sind, um Fehlfunktionen oder Unfälle zu
vermeiden.
Richte eine Feuerwaffe niemals auf etwas, das du nicht beabsichtigst zu treffen.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass der Schießbereich frei von Personen und
Hindernissen ist.
Befolge die Anweisungen des Herstellers für den ordnungsgemäßen Umgang und die Verwendung der
Patronen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in einem sicheren Zustand ist (entladen und in eine sichere Richtung
gerichtet).
Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausrüstungen.

Laden der Patrone:

Öffne die Aktion der Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie frei von Hindernissen ist.
Setze die Patrone gemäß den Spezifikationen der Feuerwaffe in die Kammer ein.
Schließe die Aktion sicher.

Abfeuern:

Stelle sicher, dass du in einer sicheren Schießposition bist.
Ziele auf das beabsichtigte Ziel und stelle sicher, dass der Bereich klar ist.
Ziehe vorsichtig am Abzug, um die Patrone abzufeuern.

Nach dem Abfeuern:

Öffne nach dem Schießen die Aktion der Feuerwaffe und entferne die ausgebrannte Patrone.
Überprüfe die Feuerwaffe auf Anzeichen von Fehlfunktionen oder Schäden.
Reinige die Feuerwaffe gemäß den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle ungenutzten Patronen oder ausgebrannten Hülsen gemäß den lokalen Gesetzen und
Vorschriften.
Wirf Patronen oder Munition nicht in den regulären Müll.
Ziehe in Betracht, ausgebrannte Hülsen dort zu recyceln, wo es erlaubt ist.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder deine lokale
Aufsichtsbehörde. Stelle sicher, dass du die Produktdetails zur Hand hast.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit der RIMLESS PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, 9MM LUGER FINISHER gewährleisten.
Priorisiere stets Sicherheit und verantwortungsbewusste Nutzung.
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RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, 9MM LUGER
FINISHER Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL
CARTRIDGE, 9MM LUGER FINISHER. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and
effective use of this product. Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure that all users are trained in the safe handling and operation of firearms and related equipment.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and ammunition.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.
Store the product in a secure location to prevent unauthorized access.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and hearing
protection, when using firearms.
Ensure that the firearm is unloaded before inserting or removing the cartridge.
Use only cartridges that are compatible with your firearm to prevent malfunctions or accidents.
Never point a firearm at anything you do not intend to shoot.
Be aware of your surroundings and ensure that the shooting area is clear of people and obstacles.
Follow the manufacturer's instructions for the proper handling and usage of the cartridges.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is in a safe condition (unloaded and pointed in a safe direction).
Gather all necessary tools and equipment.

Loading the Cartridge:

Open the firearm's action and ensure it is clear of any obstructions.
Insert the cartridge into the chamber according to the firearm's specifications.
Close the action securely.

Firing:

Ensure that you are in a safe shooting position.
Aim at the intended target and ensure that the area is clear.
Pull the trigger gently to fire the cartridge.

PostFiring:

After firing, open the action of the firearm and remove the spent cartridge.
Inspect the firearm for any signs of malfunction or damage.
Clean the firearm as per the manufacturer's instructions.

Disposal Instructions



Dispose of any unused cartridges or spent casings in accordance with local laws and regulations.
Do not throw cartridges or ammunition in the regular trash.
Consider recycling spent casings where permitted.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please contact the manufacturer or your local regulatory authority. Ensure
you have the product details ready for reference.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with the RIMLESS PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, 9MM LUGER FINISHER. Always prioritize
safety and responsible use.
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GUÍA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD DE
CARTUCHOS DE PISTOLA SIN BANDA MANSON
PRECISION CARTUCHO DE PISTOLA SIN BANDA,
9MM LUGER FINISHER

Introducción
Gracias por elegir el CARTUCHO DE PISTOLA SIN BANDA MANSON PRECISION CARTUCHO DE PISTOLA SIN
BANDA, 9MM LUGER FINISHER. Esta guía proporciona instrucciones esenciales de seguridad para garantizar el
uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que todos los usuarios estén capacitados en el manejo y operación seguros de armas de fuego
y equipos relacionados.
Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y municiones.
Mantén el producto fuera del alcance de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo.
Almacena el producto en un lugar seguro para prevenir el acceso no autorizado.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) apropiado, incluyendo gafas de seguridad y protección
auditiva, al utilizar armas de fuego.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de insertar o retirar el cartucho.
Usa solo cartuchos que sean compatibles con tu arma de fuego para prevenir fallos o accidentes.
Nunca apuntes un arma de fuego a algo que no intentes disparar.
Mantente consciente de tu entorno y asegúrate de que el área de disparo esté despejada de personas y
obstáculos.
Sigue las instrucciones del fabricante para el manejo y uso adecuado de los cartuchos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté en una condición segura (descargada y apuntando en una
dirección segura).
Reúne todas las herramientas y equipos necesarios.

Cargando el Cartucho:

Abre la acción del arma de fuego y asegúrate de que esté libre de obstrucciones.
Inserta el cartucho en la recámara de acuerdo con las especificaciones del arma de fuego.
Cierra la acción de forma segura.

Disparo:

Asegúrate de que estés en una posición de disparo segura.
Apunta al objetivo previsto y asegúrate de que el área esté despejada.
Tira del gatillo suavemente para disparar el cartucho.

Postdisparo:

Después de disparar, abre la acción del arma de fuego y retira el cartucho gastado.
Inspecciona el arma de fuego en busca de signos de mal funcionamiento o daño.
Limpia el arma de fuego según las instrucciones del fabricante.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier cartucho no utilizado o casquillos gastados de acuerdo con las leyes y regulaciones
locales.
No tires los cartuchos o municiones en la basura regular.
Considera reciclar los casquillos gastados donde esté permitido.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para consultas sobre seguridad o asistencia adicional, por favor contacta al fabricante o a tu autoridad reguladora
local. Asegúrate de tener los detalles del producto listos para referencia.

Al seguir estas directrices, puedes garantizar una experiencia segura y placentera con el CARTUCHO DE PISTOLA
SIN BANDA MANSON PRECISION CARTUCHO DE PISTOLA SIN BANDA, 9MM LUGER FINISHER. Siempre
prioriza la seguridad y el uso responsable.
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RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, 9MM LUGER
FINISHER Guide de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE,
9MM LUGER FINISHER. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre
et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que tous les utilisateurs sont formés à la manipulation et à l'utilisation sécuritaires des armes à
feu et de l'équipement connexe.
Suivez toujours les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des munitions.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe de dommage ou d'usure avant utilisation.
Rangez le produit dans un endroit sécurisé pour éviter tout accès non autorisé.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, y compris des lunettes de sécurité et
des protections auditives, lors de l'utilisation d'armes à feu.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'insérer ou de retirer la cartouche.
Utilisez uniquement des cartouches compatibles avec votre arme à feu pour éviter les dysfonctionnements ou
les accidents.
Ne pointez jamais une arme à feu vers quoi que ce soit que vous ne souhaitez pas tirer.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous que la zone de tir est dégagée de personnes et
d'obstacles.
Suivez les instructions du fabricant pour la manipulation et l'utilisation appropriées des cartouches.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est dans un état sûr (déchargée et pointée dans une direction sûre).
Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires.

Chargement de la Cartouche :

Ouvrez l'action de l'arme à feu et assurezvous qu'il n'y a pas d'obstructions.
Insérez la cartouche dans la chambre selon les spécifications de l'arme à feu.
Fermez l'action de manière sécurisée.

Tir :

Assurezvous que vous êtes dans une position de tir sûre.
Visez la cible prévue et assurezvous que la zone est dégagée.
Tirez doucement la détente pour tirer la cartouche.

Après le Tir :

Après le tir, ouvrez l'action de l'arme à feu et retirez la cartouche usagée.
Inspectez l'arme à feu pour tout signe de dysfonctionnement ou de dommage.
Nettoyez l'arme à feu selon les instructions du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut



Éliminez les cartouches inutilisées ou les douilles usagées conformément aux lois et réglementations locales.
Ne jetez pas les cartouches ou les munitions dans les ordures ordinaires.
Envisagez de recycler les douilles usagées là où cela est permis.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour des questions de sécurité ou une assistance supplémentaire, veuillez contacter le fabricant ou votre autorité
réglementaire locale. Assurezvous d'avoir les détails du produit à portée de main pour référence.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec le RIMLESS PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, 9MM LUGER FINISHER. Priorisez toujours
la sécurité et l'utilisation responsable.
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RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, 9MM LUGER
FINISHER Guida alle Istruzioni di Sicurezza

Introduzione
Grazie per aver scelto il RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE,
9MM LUGER FINISHER. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed
efficace di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che tutti gli utenti siano formati nella manipolazione e operazione sicura di armi da fuoco e
attrezzature correlate.
Seguire sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e munizioni.
Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Ispezionare regolarmente il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro per prevenire accessi non autorizzati.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossare sempre un adeguato equipaggiamento di protezione personale (PPE), inclusi occhiali di sicurezza e
protezione per l'udito, quando si utilizzano armi da fuoco.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di inserire o rimuovere la cartuccia.
Utilizzare solo cartucce compatibili con la propria arma da fuoco per prevenire malfunzionamenti o incidenti.
Non puntare mai un'arma da fuoco verso qualcosa che non si intende colpire.
Essere consapevoli dell'ambiente circostante e assicurarsi che l'area di tiro sia libera da persone e ostacoli.
Seguire le istruzioni del produttore per la corretta manipolazione e utilizzo delle cartucce.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia in condizioni sicure (scarica e puntata in una direzione sicura).
Raccogliere tutti gli strumenti e le attrezzature necessarie.

Caricamento della Cartuccia:

Aprire l'azione dell'arma da fuoco e assicurarsi che sia priva di ostruzioni.
Inserire la cartuccia nella camera secondo le specifiche dell'arma da fuoco.
Chiudere l'azione in modo sicuro.

Sparo:

Assicurarsi di essere in una posizione di tiro sicura.
Mirare al bersaglio previsto e assicurarsi che l'area sia libera.
Premere delicatamente il grilletto per sparare la cartuccia.

PostSparo:

Dopo aver sparato, aprire l'azione dell'arma da fuoco e rimuovere la cartuccia sparata.
Ispezionare l'arma da fuoco per eventuali segni di malfunzionamento o danno.
Pulire l'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali cartucce non utilizzate o bossoli sparati in conformità con le leggi e i regolamenti locali.
Non gettare cartucce o munizioni nei rifiuti normali.
Considerare il riciclaggio dei bossoli sparati dove consentito.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande sulla sicurezza o ulteriori assistenze, si prega di contattare il produttore o l'autorità regolamentare
locale. Assicurarsi di avere i dettagli del prodotto pronti per riferimento.

Seguendo queste linee guida, è possibile garantire un'esperienza sicura e piacevole con il RIMLESS PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, 9MM LUGER FINISHER. Dare sempre
priorità alla sicurezza e all'uso responsabile.
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RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, 9MM LUGER
FINISHER Przewodnik po instrukcjach
bezpieczeństwa

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE,
9MM LUGER FINISHER. Niniejszy przewodnik zawiera niezbędne instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o uważne przeczytanie tego przewodnika przed
użyciem produktu.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że wszyscy użytkownicy są przeszkoleni w zakresie bezpiecznego obsługiwania i użytkowania
broni palnej oraz związanych z nią urządzeń.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania broni palnej i amunicji.
Przechowuj produkt w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń lub zużycia przed użyciem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, aby zapobiec nieautoryzowanemu dostępowi.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), w tym gogle ochronne i ochronę słuchu, podczas
korzystania z broni palnej.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed włożeniem lub usunięciem naboju.
Używaj tylko nabojów, które są kompatybilne z twoją bronią, aby zapobiec awariom lub wypadkom.
Nigdy nie kieruj broni w stronę czegoś, czego nie zamierzasz zestrzelić.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że strefa strzelania jest wolna od ludzi i przeszkód.
Przestrzegaj instrukcji producenta dotyczących właściwego obsługiwania i użytkowania nabojów.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest w bezpiecznym stanie (rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku).
Zbierz wszystkie niezbędne narzędzia i sprzęt.

Ładowanie naboju:

Otwórz mechanizm broni i upewnij się, że jest wolny od jakichkolwiek przeszkód.
Włóż nabój do komory zgodnie ze specyfikacjami broni.
Zamknij mechanizm w sposób bezpieczny.

Strzelanie:

Upewnij się, że znajdujesz się w bezpiecznej pozycji do strzelania.
Wyceluj w zamierzony cel i upewnij się, że obszar jest wolny.
Delikatnie naciśnij spust, aby oddać strzał.

Po strzelaniu:

Po oddaniu strzału otwórz mechanizm broni i usuń zużyty nabój.
Sprawdź broń pod kątem jakichkolwiek oznak awarii lub uszkodzenia.
Wyczyść broń zgodnie z instrukcjami producenta.



Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane naboje lub zużyte łuski zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.
Nie wyrzucaj nabojów ani amunicji do zwykłego kosza na śmieci.
Rozważ recykling zużytych łusek, jeśli jest to dozwolone.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszej pomocy, skontaktuj się z producentem lub lokalnym
organem regulacyjnym. Upewnij się, że masz pod ręką szczegóły dotyczące produktu.

Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z RIMLESS
PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, 9MM LUGER FINISHER. Zawsze
stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczeństwo i odpowiedzialne użytkowanie.
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RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, 9MM LUGER
FINISHER Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, 9MM
LUGER FINISHER. Tämä opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön.
Lue tämä opas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että kaikki käyttäjät ovat koulutettuja aseiden ja niihin liittyvien laitteiden turvallisessa käsittelyssä ja
käytössä.
Noudata aina paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden ja ammuksien käytöstä.
Pidä tuote lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta ennen käyttöä.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa estääksesi valtuuttamattoman pääsyn.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojausvälineistöä (PPE), mukaan lukien suojalaseja ja
kuulosuojaimia, aseita käytettäessä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen patruunan asettamista tai poistamista.
Käytä vain patruunoita, jotka ovat yhteensopivia aseesi kanssa estääksesi toimintahäiriöitä tai
onnettomuuksia.
Älä koskaan suuntaa asetta kohti mitään, jota et aio ampua.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, että ampumaalue on vapaa ihmisistä ja esteistä.
Noudata valmistajan ohjeita patruunoiden oikeasta käsittelystä ja käytöstä.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on turvallisessa kunnossa (tyhjennetty ja suunnattu turvalliseen suuntaan).
Kerää kaikki tarvittavat työkalut ja välineet.

Patruunan lataaminen:

Avaa aseen toimintamekanismi ja varmista, että se on vapaa esteistä.
Aseta patruuna kammiin aseen teknisten vaatimusten mukaisesti.
Sulje toimintamekanismi turvallisesti.

Ampuminen:

Varmista, että olet turvallisessa ampujaasennossa.
Suuntaa tarkoitettuun kohteeseen ja varmista, että alue on vapaa.
Vedä liipaisinta hellävaraisesti ampumisen suorittamiseksi.

Ampumisen jälkeen:

Ampumisen jälkeen avaa aseen toimintamekanismi ja poista käytetty patruuna.
Tarkista ase mahdollisten toimintahäiriöiden tai vaurioiden varalta.
Puhdista ase valmistajan ohjeiden mukaan.

Hävittämisohjeet



Hävitä käyttämättömät patruunat tai käytetyt hylsyt paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä patruunoita tai ammuksia tavalliseen roskakoriin.
Harkitse käytettyjen hylsyjen kierrätystä, jos se on sallittua.

Lisätietoja ja tuki
Turvallisuus tai lisätietopyyntöjen osalta ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen sääntelyviranomaiseen. Varmista,
että sinulla on tuotteen tiedot valmiina viittauksia varten.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen RIMLESS PISTOL CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, 9MM LUGER FINISHER kanssa. Aina on tärkeää
priorisoida turvallisuus ja vastuullinen käyttö.
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RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, 9MM LUGER
FINISHER Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valt RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, 9MM
LUGER FINISHER. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning
av denna produkt. Vänligen läs denna guide noggrant innan du använder produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att alla användare är utbildade i säker hantering och drift av skjutvapen och relaterad utrustning.
Följ alltid lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och ammunition.
Håll produkten utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet produkten för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning.
Förvara produkten på en säker plats för att förhindra obehörig åtkomst.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE), inklusive skyddsglasögon och hörselskydd, vid
användning av skjutvapen.
Se till att skjutvapnet är oladdat innan du sätter in eller tar bort patronen.
Använd endast patroner som är kompatibla med ditt skjutvapen för att förhindra funktionsfel eller olyckor.
Rikta aldrig ett skjutvapen mot något du inte avser att skjuta på.
Var medveten om din omgivning och se till att skjutområdet är fritt från människor och hinder.
Följ tillverkarens instruktioner för korrekt hantering och användning av patronerna.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att skjutvapnet är i ett säkert tillstånd (oladdat och riktat i en säker riktning).
Samla all nödvändig utrustning och verktyg.

Laddning av patronen:

Öppna skjutvapnets mekanism och se till att det är fritt från hinder.
Sätt in patronen i kammaren enligt skjutvapnets specifikationer.
Stäng mekanismen ordentligt.

Skjutning:

Se till att du befinner dig i en säker skjutposition.
Rikta mot det avsedda målet och se till att området är klart.
Dra avtryckaren försiktigt för att avfyra patronen.

Efter skjutning:

Efter skjutning, öppna mekanismen på skjutvapnet och ta bort den använda patronen.
Inspektera skjutvapnet för eventuella tecken på funktionsfel eller skada.
Rengör skjutvapnet enligt tillverkarens instruktioner.

Avfallshanteringsinstruktioner



Kassera eventuella oanvända patroner eller använda hylsor i enlighet med lokala lagar och förordningar.
Släng inte patroner eller ammunition i det vanliga avfallet.
Överväg att återvinna använda hylsor där det är tillåtet.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För säkerhetsfrågor eller ytterligare hjälp, vänligen kontakta tillverkaren eller din lokala tillsynsmyndighet. Se till att du
har produktens detaljer klara för referens.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med RIMLESS PISTOL
CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, 9MM LUGER FINISHER. Prioritera alltid
säkerhet och ansvarsfull användning.
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RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION
RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, 9MM LUGER
FINISHER Bezpečnostní pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si zvolili RIMLESS PISTOL CARTRIDGES MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL
CARTRIDGE, 9MM LUGER FINISHER. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí
bezpečné a efektivní použití tohoto produktu. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby všichni uživatelé byli vyškoleni v bezpečném zacházení a obsluze střelných zbraní a
souvisejícího vybavení.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a munice.
Uchovávejte produkt mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte produkt na jakékoli známky poškození nebo opotřebení před použitím.
Uložte produkt na bezpečném místě, aby se zabránilo neoprávněnému přístupu.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné osobní ochranné vybavení (PPE), včetně ochranných brýlí a sluchu, při používání
střelných zbraní.
Ujistěte se, že je střelná zbraň vybitá před vložením nebo vyjmutím náboje.
Používejte pouze náboje, které jsou kompatibilní s vaší střelnou zbraní, aby se předešlo poruchám nebo
nehodám.
Nikdy neukazujte střelnou zbraň na nic, co nemáte v úmyslu vystřelit.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že je střelecká oblast volná od lidí a překážek.
Dodržujte pokyny výrobce pro správné zacházení a používání nábojů.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je střelná zbraň v bezpečném stavu (vybitá a směřující na bezpečnou stranu).
Shromážděte veškeré potřebné nástroje a vybavení.

Nabíjení náboje:

Otevřete akci střelné zbraně a ujistěte se, že je bez překážek.
Vložte náboj do komory podle specifikací střelné zbraně.
Bezpečně zavřete akci.

Vystřelení:

Ujistěte se, že jste v bezpečné střelecké pozici.
Zaměřte se na zamýšlený cíl a ujistěte se, že je oblast volná.
Jemně stiskněte spoušť, abyste vystřelili náboj.

Po vystřelení:

Po vystřelení otevřete akci střelné zbraně a vyjměte vyhozený náboj.
Zkontrolujte střelnou zbraň na jakékoli známky poruchy nebo poškození.
Čistěte střelnou zbraň podle pokynů výrobce.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte jakékoli nepoužité náboje nebo vyhozené nábojnice v souladu s místními zákony a předpisy.
Nevyhazujte náboje nebo munici do běžného odpadu.
Zvažte recyklaci vyhozených nábojnic, kde je to povoleno.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro bezpečnostní dotazy nebo další pomoc kontaktujte výrobce nebo místní regulační orgán. Ujistěte se, že máte k
dispozici podrobnosti o produktu pro referenci.

Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s RIMLESS PISTOL CARTRIDGES
MANSON PRECISION RIMLESS PISTOL CARTRIDGE, 9MM LUGER FINISHER. Vždy upřednostňujte bezpečnost
a odpovědné používání.


